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Несмотря на то, что жанр антиутопии представлен множеством работ, среди 
которых есть и отечественные книги (см. «Мы» Е. И. Замятина, 1920 г.), мы 
выбираем в качестве материала исследования произведение Дж. Оруэлла, так 
как оно приобрело наиболее широкую мировую известность и может быть 
названо «модельной» антиутопией. Кроме того, роман характеризуется нами 
как художественно-публицистический, что открывает возможности для 
дальнейшего переноса полученных результатов на проекты, посвященные 
анализу публицистических текстов актуальных СМИ. Главным методом 
исследования является контент-анализ. 

В результате мы выделяем в тексте романа ключевые стратегии, которые 
направлены: а) на формирование художественно-публицистического жанра; 
б) на создание у массового читателя оценочного отношения к событию; в) на 
акцентирование противостояния «свой – чужой». Таким образом, мы фор-
мулируем следующие стратегии: 1) конструирования мрачной атмосферы;  
2) ограничения прав и свобод отдельного человека; 3) конструирования образа 
государственного учреждения по оси «внутренний враг – внешний враг»; 
4) конструирования ситуации выбора по модели «подчинение – борьба». 
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нормативного звучания на иностранном языке при норме и патологии слуха и, в частности, 
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передачи смысла сообщения. 
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1. Научно доказано, что просодия, являясь функциональным феноменом, 
выполняет решающую роль в передаче смысла сообщения. В любом языке она 
системна, так как для передачи задуманного смысла говорящие используют 
определенные просодические структуры. Компоненты просодии, проявляя  
себя в двух аспектах: коммуникативном, структурирующим текст на смысло-
вые единицы, и эмоциональном, выражающем модальность, т. е. отношение 
говорящего к высказыванию – берут на себя функцию механизма организации 
высказывания. Обеспечивая коммуникативный аспект, просодия, с одной 
стороны, разделяет речевой поток на отдельные отрезки-факты: такты, интона-
ционные группы, а с другой – объединяет фонетические слова в речевые такты, 
такты во фразы, а последние – в текст. С помощью данной функции слушатель 
может выделить новую информацию относительно старой. В результате, 
организующая функция не только членит речевой поток, но и помогает 
сформировать новую информацию на фоне уже имеющийся. Обеспечивая 
аспект эмоциональный и действуя таким образом в модальной сфере, просодия 
своими средствами способна самостоятельно без участия лексико-грамма-
тических средств выражать иллокутивную, эпистемическую и эмоциональную 
модальности. В связи с этим актуальным для лингвистики звучащей речи на 
протяжении более, чем полстолетия продолжает оставаться тезис: «Ошибается 
тот, кто считает просодию одеждой языка. Напротив, – это тело языка, 
поскольку она находится в самом сердце его механизма и связана с самыми 
тонкими мыслительными процессами» (Galichet, G, 1967, p.14–15). 

2. В последние десятилетия собрано много данных об отклонениях в 
звучании речи, которые легли в основу ряда гипотез, касающихся биполярных 
областей мозга, ответственных за переработку информации о просодии. 
Наиболее аргументированной из них является гипотеза функциональной лате-
рализации (Van Lancker, 1980), согласно которой аффективная, или эмоцио-
нальная информация, связана с работой правого полушария, в то время как 
левое полушарие функционально ответственно за структурацию просодией 
чисто лингвистической, смысловой информации. Эмоциональная просодия, 
которую называют тоном голоса, представляет собой фон, на котором воспри-
нимаются базовые лингвистические элементы речи. Голосовые характеристики 
лингвистических элементов и эмоциональной просодии различаются по вре-
менным параметрам. Эмоциональная просодия обычно распространяется сразу 
на несколько фрагментов речи, в то время как лингвистические голосовые 
характеристики более локальны. 

3. Проведенные нами эксперименты по становлению иноязычной речи 
при норме и патологии слуха технологией «Полисенсорный лингвотренинг» 
позволили выявить управляемость функционированием речевых зон левого 
полушария для создания в них лингвистически значимых элементов просодии. 

Очевидно, что исходно нарушение слухового восприятия препятствует 
возможности реализовать просодию. Дикция, лишенная просодических 
вариаций, воспринимается как невразумительная и практически аномальная. 
Она приобретает смысл при введении в нее ритмически объединенных слогов 
по схеме, свойственной данному языку, а введение выделенности ударных 
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слогов, несмотря на прежнее монотонное произнесение, делают текст
понятным. Дополнение ритма мелодией дает практически полное представ-
ление о смысловой природе сообщения.

При норме слуха речь, развернутая в пространстве и во времени по
топологически тождественной схеме носителей языка, материализует процесс
актуально неповторимого звучания, передаваемого просодией. Это звучание,
достигнутое через намеренную имитацию, соотносится с объективными стерео-
типами, генетически заложенными в системе ритмико-мелодического модели-
рования носителей языка, и обеспечивает тождество языковой личности обу-
чающегося. Просодию и ее базовые ритмико-мелодические структуры следует
рассматривать как функцию гармонизации языкового мышления, способ-
ствующую формированию адекватной перцептивной базы иностранного языка.

                 
                                         
                                                                            
                                

                                                      
                                                         
                                

                                              
                   

                                                                          
                                                                                    
                                                                  

                                                                      

                                           
                                          

                                                                                       
                                                                                             
                                        

                                                                

                                                               
                                                                        
                                                                    
                                                                        
                                                                          
                                                                          
                                                                       
                                      


